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Széphelyi F. Gyorgy

HEINRICH VON GEYMULLER ES JAKOB BURCKHARDT ESETE A
BAROKKAL

[risunk cimének elsé fele, az tgynevezett fantiziacim egyrészt nincs magyarul,
madsrészt a szOban forgd idegen nyelv ismerdi egy szdviccet is gyanithatnak benne,
méghozzd a legrosszabb - mert egyszerre modoros és erdltetett - fajtabol. Ezért
sziikséges itt a szerzOnek egyfajta apoldgidt beiktatni, amely legaldbb két szempont-
bdl nem hasonlithaté a méltin leghiresebb apoldgidra: hidnyzik belSle az argumen-
tdcio feszessége és nem kisérik Stephanus-szamok.

Ha a magyar étlagolvasé barmiféle ,szegény Henrikre” gondol, elséként termé-
szetesen Hartmann von Aue hdse jut eszébe, s rajta keresztiil a minnesingerek vildga.
A szegény Henrik alakja vizudlisan legkézenfekvébb mddon a Manessische Lieder-
Handschrift révén hozziférhetd: ennek lapjain tobb is fedezhetd fel beldliik, annyi-
ban szegények, amennyiben egész életiiket maradéktalanul a vélasztott holgy feltétel
nélkiili szolgdlatdnak (Frauendienst) rendelik al4, jollehet onkéntesen. Az idézett M.
H. lexikonszécikként: ,heidelbergi kéziratos daloskonyv”.

Ha visszaélnénk az esetlegest sorsszeriivé avaté stilizdlds lehetSségével: Heidelberg-
ben volt aktiv az a torténész is, Carl Neumann, aki pératlan érzékkel ismerte fel
els8ként mind a biiszke, mind a szegény Henriket egy mdskiilonben gazdag arisztok-
ratdban: Heinrich Adolf Fretherr von Geymiillerben. (Nevezett személynek egész
csalddja meglehetdsen figyelemreméltd: pl. Henrietta von Geymiiller baronesz 1824-
ben Potzleinsdorfban bdré dercsényi Dercsényi Pilhoz megy feleségiil, hogy vele
Budéra kolt6zzék. Apja Johann Heinrich von Geymiiller 1832-ben elséként vezeti
be bécsi palotdjiba a gdzvildgitdst, majd djrahdzasodik. Felesége, hésiink anyja egy
Eleonore Eliza Griesbach nevii angol né.) Es lim, a legnyomdsabb indokot, egy-
szersmind a gyengén indokolt ,szegény” jelzd legitimdcidjit nem rendszeres és cél-
szerd nyomozds, még csak nem is intuicid, hanem mintegy kegyelem 4ltal taldltam
meg Jakob Burckhardt és Heinrich von Geymiiller levelezésében (Jakob Burckhardt:
Briefwechsel mit Heinrich von Geymiiller. Mit einer Einleitung tiber Heinrich von
Geymiiller und mit Erlduterungen von Dr. Carl Neumann ord. Professor von
Kunstgeschichte an der Universitit Heidelberg. Miinchen, 1914. Példinyom a ne-
gyedik kiaddsbdl szdrmazik, az elsd 1913-ban jelent meg, vagyis kdnyviink mint igazi
bestseller alig marad le Harriet Beecher-Stowe: Tamds bdtya kunyhdja és Adolf Franz
Friedrich Freiherr von Knigge: Der Umgang mit dem Menschenje mogott. Forra-
sunkat a tovabbiakban Burckhardt-Geymiillerként idézem.)
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Lichtdruck E. Scharer-Grunaver, Basel,

-

A hatvanéves Geymiiller portréja.

W. Kuntzemiiller baden-badeni udvari fényképész felvétele, 1899.

Ez a felvétel lithaté Geymiiller 1911-ben, poszthumusz kiadott Architektur und
Religion cimii konyvének belsé boritéja hatlapjin.
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A bevezetd tanulmdnyban Neumann koézli a Geymiiller-hagyatékban felfedezett
hérom, oktdvnyi papircéduldn ceruzdval, hevenyészve és javitatlanul rogzitett fel-
jegyzés kozil az egyiket, és nem véletlentil azt, amit, és nem véletleniil extenzive.
Dokumentumértékét nem az épitészettorténettel vagy akdr a mivészettorténet tudo-
manytorténetével kapcsolatban kell felbecsiilhetetlennek tartanunk, hanem Gey-
miiller személyiségét és Burckhardthoz f{iz8d§ viszonyit illetGen. A megrenditd irds
rendeltetését és hangnemét egyértelm(en hatdrozza meg cimként funkciondlé elsd
sora: ,,Gebet fiir meinen Freund Jakob Burckhardt.” Lissuk a kovetkezd sort:
wVerzeihe mir, O Gott, tiberhaupt, das ich mir einbilde, das ich armer H v G. fiir
einen anderen und gar fiir Jakob B. beten diirfe.” (kiemelés tSlem: Sz. F. Gy,
Burckhardt-Geymiiller 44-45.)

Nem egyediil § bdlvinyozza Burckhardtot. Hasonlé odaaddssal csiigg rajta egy
mdsik nem kevésbé egzaltilt, de Geymiillernél is vitathatatlanul nagyobb géniusz:
Friedrich Nietzsche. Az ut6bbi rajongdssal vall addigi legnagyobb kulturdlis élmé-
nyérél egy Freiherr von Gersdorffnak 1872. oktdber 18-dn irott levelében: ,[man
miisse] mit der Lektiire von Burckhardts Cicerone aufstehen und schlafen gehen: es
gibt wenig Biicher, die so die Phantasie stimulieren und der kiinstlerischen Concep-
tion vorarbeiten.” Mi tobb, Franz Overbeckkel egyiitt az 6rokké Itdlidba vagyakozé
Burckhardtot kévetendd fontolgatjdk, hogy Velencében telepedjenek le. Burckhardt
Riminit javasolja, az tigybdl nem lesz semmi. (Engediink a kisértésnek, hogy eltiingd-
jink rajta: vajon mi vonzotta éppen Riminibe a mestert: a Tempio Malatestianovd
paganizalt San Francesco Alberti dltal megdlmodott és nem éppen maradéktalanul
megvaldsitott klasszikus antik falkopenye vagy a templomban ldthaté Piero della
Francesca-festmény? Itt ugyan éppen egy vezekld, talin (vagy valéban) Luxemburgi
Zsigmond vondsait hordozé Szent Zsigmond kozbenjérdsiért esdd blinbdné embert
litunk: Sigismondo Malatestdt, de nem kizdrt, hogy a blinbdndnél jobban imponalt
Burckhardtnak a gdtldstalan zsarnok, minden id8k egyik legnagyobb gazembere, aki
mds forrdsok szerint természetes ldnyin kiviil netdn fidt is megerdszakolta.)
Burckhardt és Nietzsche viszonydnak komoly irodalma van, melybdl kettt mdr csak
cimiik reciprocitdsa (és keletkezési idejiik) miatt is érdemes kiemelni: Edgar Salin:
Jakob Burckhardt und Nietzsche. Basel, 1938., illetve: Alfred von Martin: Nietzsche
und Burckhardt. Miinchen, 1942. Mindazondltal a legkivdlobb Karl Lowith konyve:
Jacob Burckhardt. Der Mensch inmitten der Geschichte. Luzern, 1936. Els6 fejeze-
tének cime - meglepé mdédon? - Burckhardt und Nietzsche.

Ideje a fantdziacim mdsodik részét is feltdrni és megvédeni. Természetesen a
komolysdg és az Erng keresztnév homonimdjdnak kihaszndlsir6l van sz4. Az utéb-
bi az itt kozolt irds célzott kozonségébdl is az elsd szdmu olvasd, és a Festschrift
kontextusdban nem lesz olyan nehéz azonositani. Ezzel a szdjitékkal komolyan
vissza lehet élni, igy példdul amikor a széban forgd a szigorusdgig komoly, olyankor
szivesen hivatkozom a Blutiger Ernst cim{ szatirikus lapra, amit azzal torol meg,
hogy madérldtta Petdfi-idézetek azonositdsit réja rim. Ha tul sokat kérdez, kény-
telen vagyok a tiszteletlen ,Szérakozz a Margdcsyval!” - fordulattal viszonozni. Ep-
pen a disszerticidm témdjinak pontositésa érdekében témavezetéi mindségében
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konzultdltam vele, és igen hamar maradéktalan konszenzusra jutottunk: a barokk-
befogadds evidens médon a reneszanszinterpreticié fliggvénye. Azon beliil, ha be-
lithat6, hogy a barokkban van valami er@s differencidltsdg - legfeltlindbb forma-
jaban az ultra- és ciszmontén (paradigmatikusan az azota is csak vonakoddssal annak
elismert francia) stilusvaltozat k6zott, ennek talin vagy inkdbb val6szindleg (bizto-
san) mar a disztingvalni hajlamos reneszdnsz kutatdsban kereshet8k gydkerei. Die
Renaissance der Renaissance. Hrsg. Ulrich Gromann. Miinchen, 1972.

Akkortdjt a kevesek egyikeként, ha ugyan nem maginyos utt6réként - éppen
Geymiiller érzi magit elszantnak arra, hogy a ciszmontdn (ekként elsGsorban a fran-
cia) reneszdnsszal érdemben foglalkozzon, és ennek fiiggvényeként a barokkal is.
Amikor Burckhardttal kozli ezt, az ember, akit egyértelmden és hosszitdvon a ba-
ritjanak tart (elemi bizonyitéka ennek levelezésiik tartdssdga és viszonylagos folyto-
nossaga), egyaltalin nem bdtoritéan reagil a felvetésére, s6t, mondhatni nem kevés
cinizmussal. Burckhardt reflexidja 1884. februdr 28-4n Bizelben kelt levelében tomo-
ren igy hangzik: igen szép és nemes dolog lehet ifjabb bardtja részérdl, hogy belebo-
cstkozott a francia reneszdnsszal valé bibelddésbe, de a maga részérél minden egyes
orét sajnal, melyet az utdbbi mdsra fordit, mint az itdliai mtivészetre. ,Dafl sie sich
mit der Renaissance francaise haben einlassen mogen, kann recht schén und edel
von Thnen sein, ich bedauere aber jede Stunde, die Sie auf anderes als auf Italien
wenden. Fir die auferitalienischen Renaissancen wiirde ich andere sorgen lassen!
Man kann ihnen zurufen wie Triboulet den Hofleuten in le Roi s’amuse: Vous étes
tous batards!” (Burckhardt-Geymiiller 101.) A mester Geymiiller személyes javat
akarja, és meggy6zO8désbél, Sszintén szdl hozzd, s6t, azt is sugallja, tanitvinya
nemcsak jobb kozérzettel dolgozhatna az itdliai reneszanszkutatds kozegében, de
egyenesen erre van hivatva. Geymiiller ugyan megilletédik, de - hdl’ istennek - ma-
kacs: nem fogadja meg azt a hatdrozott tandcsot, amit Burckhardtt6l kapott. Nem
is tehetné. Mér 1864-t61 az Ecole des Beaux-Arts-on végez tanulmanyokat, 1868 no-
vemberében beszamoldt tart az Institute de France-ban, olyan notabilitdsok jelenlé-
tében, mint Félix Duban, Victor Baltard, Henri Labrouste és Henri Delaborde. 1877-
ben baritsdgot kot kora egyik legjelentSsebb miivészettorténészével, Eugéne Miintz-
cel. Ennek koszonhetd egyik f6miive, a Baukunst der Renaissance in Frankreich.

Burckhardt mds, dltala is respektdlt tanitvdnyait késGbb sem instrudlja-tereli ettdl
eltérd irdnyba. 1889. janudr 17-én, - aligha lep meg benniinket - ugyancsak Bizelben
kelt levelét egy mésik, de immadr lélektani torékenység tekintetében sem szegénynek
tarthaté Henriknek: a Pdrizsban tartézkodé Heinrich Wolfflinnek cimezi. A kihivds
komoly, hagyomdny all mogotte: tanitvdnydt nyilvinvaldan olyatén kézenfekvének
tiing, de helytelen kovetkeztetések kisértésétSl akarja megkimélni, amilyeneket
Poussin mdr sajét kordban szildrdulni kezdd paradigmatikus jelentésége okozhat
(Jacob Burckhardt und Heinrich Wolftlin. Briefwechsel und andere Dokumente
threr Begegnung 1882-1897. Neuausg. Hrsg. von Joseph Gantner. Leipzig, 1988. 69.
- a tovébbiakban: Burckhardt-Wolfflin).

Burckhardt pozicidjinak aktudlis meghatdrozdsa mdr ebben a pillanatban koriilte-
kintést kivin. Ami szembet(ing, az kemény konzervativizmusa, ami mellett kdnnyebb
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érvelni. Mikor és miért kezd engedni a barokknak? Hogyan artikuldlhaté (kiilonosen,
ha ,finom” - értsd: egyszerden pontos - artikulicidt igényliink) a kozeledési folya-
mat, amelynek - ugyan szemérmes formdban - az ,Erinnerungen aus Rubens”, anya-
nyelviek szemoldokét is felvond cimd, posztumusz mivében litjuk (viltozatlanul
differencidltan) a végét, netdn a taldlkozist. Hogy a feltételezett taldlkozishoz vezetd
ut rendkiviil hosszu, és ennek vdndora éppen sajit belsd ellendlldsa okdn jérja meg
oly nehezen, kéztudott. Burckhardt a szdzad derekdtdl egyre névekvd reneszdnsz
fogékonysdgnak, majd idével manifesztté valo reneszdnsz kultusznak a legtekintélye-
sebb, egyszersmind valban legkompetensebb motorja, legaldbbis ha itt a reneszdnsz-
nak még - és a mivészettorténet gyakorlatdban nolens-volens mindmdig nélkiilozhe-
tetlen - az itdliai mivészetben megtaldlhatS, és azon modellezhetd idedltipikus
formdjdrdl van sz6. Az persze kérdés, hogy 1ittérd pozicidja megszildrduldsdhoz (illet-
ve lehetséges relativizdldsahoz) mennyire jérulnak hozzd azok a rajta kiviil 4ll6, és
kezdeményezéséhez viltoz6 kozvetlenséggel, de késlekedéssel csatlakozok mellett ne-
tén kordbban fellépd tényezSk is, melyek legaldbbis kedvezd hdtszelet biztositanak sza-
mara. (Ld. mindenekel6tt: Henrik Karge: Renaissance. Autkommen und Entfaltung
des Stilbegriffs in Deutschland im Zuge der Neorenaissance-Bewegung um 1840.
Neorenaissance. Anspriiche an einen neuen Stil. Hrsg. von Walter Krause, Heidrun
Laudel, Winfried Nerdinger. Dresden, 2001. 39-66. Midr cime alapjan tSbb
szempontbdl figyelmiinkre érdemes: Volker Reinhardt: Jacob Burckhardt und die
Erfindung der Renaissance. Ein Mythos und seine Geschichte. Bern, 2002. - vo. Peter
Stachel: Albert Ilg und die ,Erfindung” des Barocks als 6sterreichischer
»Nationalstil”. Barock - ein Ort des Gedichtnisses. Hrsg. von Moritz Csaky, Federico
Celestini, Ulrich Tragatschnig. Wien, 2007. 101-152.)

Burckhardt elsésorban a hagyomdny egyre inkdbb nemzetiesedd jellegd differen-
cidloddsdra figyelmeztet, konkrétan azon éppen és kozvetlentl felmeriild kinalatot
illet8en, amit a francia kdnyvkiadds a Wolfflin-vigdsd hiperfogékony olvaséknak
nyujthat. Poussin tekintélye kétségbevonhatatlan, de helyére kell tenni, kontextusa
tisztdzdsdval, mindenekeldtt - itt mondhatjuk, prelimindrisan - a Poussint szemlél§
pozicidjanak tisztdzdsdval, aki egy szorosan rokon, mégis idegen kultira neveltje.
(,Allein von Threr deutschen Bildung aus konnen Sie die ganze Frage doch neu
nehmen”. Ld. Burckhardt - Wolfflin 69.) Burckhardt hozz4dlldsét a hozzéférhetd
dokumentumok alapjin kovetkezetesen a kulturdlis szempontok hatdrozzdk meg, az
etnikai motivaltsignak, dgy ldtszik, nyoma sincs. Burckhardt személyiségének és
teljesitményének megitéléséhez sziikséges - amugy tengernyi - irodalombdl, Werner
Kaegi klasszikusén (Jacob Burckhardt. Eine Biographie. 1-VII. Basel-Stuttgart,
1947-1982) tdl szinvonala okdn csak két miivet emelnék ki: Eberhard Grisebach:
Jacob Burckhardt als Denker. Bern-Leipzig, 1943., illetve Karl Lowith: Jacob
Burckhardt. Der Mensch inmitten der Geschichte. Luzern, 1936. Szimunkra mind-
azondltal sziikségszertien relevinsabbak a megannyi alkalommal forrdskdzl6ként,
illetve kritikusként szerepeltetett miivészettorténész, Carl Neumann tSbbnyire a
Historische Zeitschriftben publikalt tanulmdnyai, pl. az emlitett szakfolydirat Bd.
134. Heft 3. III. F. 38., valdjdban 1926-0s kdtetében, tovdbbd passim. A példaként
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megjel6lt hely itt nevetségesen peddns konyvészeti leirdsa nem véletlen: itt taldlunk
kiilonés példdjira a korszakos jelentSségll torténész-hérosz kozismert doktriner
konzervativizmusdnak ellentmondé nyitottsigdnak. Mivel ez szervesen 6sszefligg az
Unnepelt tivolrol sem kizarolagos, de leginkabb intézményesitett, s ennélfogva legin-
kabb akként ismert kutatdsi teriiletével, nevezetesen a medievalisztikdval, még ke-
vésbé tarthatom magam attdl vissza, hogy az irds ardnyossdgdnak rovésira in extenso
idézzem Burckhardtot, s vele egyszersmind a Burckhardtot kivételesen éles érzékkel
idéz6 Carl Neumannt: ,Dem Freund, der die politisch-aufklirerische Abneigung
gegen das Mittelalter dufSert, antwortet er: Lal doch deine Feindschaft gegen das
Mittelalter! Was uns etwa driickt, das sind die Affen des Mittelalters [vajon, és
milyen mértékben és ardnyban vonatkoztathaté ez a maga kordnak - a levél 1846-
ban keltezett - muvészeti gyakorlatiban és produkcidjiban akkor mar fokozatosan
aktualitdsdt veszté nazarénusokra, vagy a historizmus mds, a megnevezettel konge-
nidlis, kevésbé bornirtnak t(in, fokozddé mértékben reflektdlt, de programszerti és
nem kevésbé er8szakolt jelenségeire? Vagy netdn azokra, akik eltéré motivdcidval,
differencidlt hitelességgel és hatékonysdggal a kozépkor tudomdnyos jellegd interpre-
titorai, olykor propagitorai sordba lépnek?], nicht das echte und wahre Zeitalter
Dantes und Konsorten, welches au contraire ganz famose Leute waren. Das
klassische Altertum, wenn es par ordre de Mufti wieder eingefiihrt wurde, wire nicht
viel weniger lastig. Ich habe die historischen Beweise in Hinden, das man im
Mittelalter sich ganz gottlich amiisiert hat und das Leben so farbig und reich war,
wie man es sich jetzt gar nicht mehr vorstellen kann. [...] Laff dir nur von den
Liberalen nichts mehr in historischen Dingen aufbinden, sie schwatzen im Grunde
noch immer den franzosischen Enzyklopddisten nach.” A miér jelenlegi terjedel-
mében hipertréfikus ldbjegyzet terhére is még Ohatatlanul ki kell térnem a széban
forg6 kulturhérosz deklardlt és litens szandékainak, illetve ezek megvaldsuldsdnak
viszonydra. Francis Haskell hangstlyosan tematizdlja ezek szinte ellenpontozissze-
rden motivélt, bizonyos tekintetben csaknem perverz mozzanatait (History and its
Images. Art and the Interpretation of the Past. New Haven-London, 1993.), neveze-
tesen: Burckhardt (amdgy Wolfflinhez hasonléan v6. Nikolaus Meier kényszer(i t6-
morséggel Osszegezd tanulmdnydval: Heinrich Wolfflin (1864-1945). Altmeister
moderner Kunstgeschichte. Hrsg. von Heinrich Dilly. Berlin, 1990. 63-79.), akit meg-
gy6z6désem szerint - és Haskell aktudlis bedllitisdval ellentétben - nemcsak teljesit-
ménye alapjan, de akdr formdlisan is éppannyira jogos mivészettorténészként kezel-
ni, mint térténészként, akdr kultiratorténészként, nem mindig azt dolgozta ki, ami
izgatta. Nem hagyhatd itt emlités nélkil, mit is végzett egyik nyilvinvald régeszméje
tekintetében: miként Burckhardt kétségbevonhatatlanul legnagyobb bestsellerében is
éppen hogy a kategzochén miivészettorténeti aspektust hanyagolta el, ez szembe-
tlinen érvényes mdsik magisztrdlis muvére is: Die griechische Kulturgeschichte.
[-1IV. Berlin-Stuttgart, 1898-1902. Az itt nem expondlt mivészettorténeti aspektus
potencidlis lehetdségeinek jelentéségére hadd utaljak a mii egészének értékelése
alapjan. Az utébbi szempontjabdl hadd idézzem egy annyi mds szempontbdl is
mérvadd tudds, név szerint Szildgyi Janos Gyorgy annotdlt bibliogrifidjdt (Ritodk
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Zsigmond - Sarkady Jdnos - Szildgyi Jinos Gyorgy: A gérég miivészet aranykora.
Budapest, 1968. 696.): ,,Az 6sszefoglald (a szerzd is kurzivlja, nem véletleniil, de ezt
mdr technikailag sem 41l médomban jelezni, értékelni pedig végképp nem) gordg
miivel8déstorténeti munkdk élén ma is J. Burckhardt monumentdlis mive 4ll” (ezt
nem pusztin tomor indoklds, de egy valdsigos euldgia koveti. Hogy a mii 1984-es
mdsodik, dtdolgozott, bévitett kiaddsdban ugyanezt olvashatjuk, nyilvinvaléan nem
a kényelem, hanem a meggy6z3dés tartdssdga indokolja.).

Mennyire indokolt a francia barokk elimindcidja a francia kultira kozegében?
Mennyire indokolt, hogy a barokk kétségkiviil markdnsan elkiilonb6z§ francia stilus-
valtozata megtagadhassa szerves kapcsoldddsat a barokkhoz? Mindmdig polémia tér-
gya, és mindaddig az is marad, amig a prominens francia kutaték nem adjdk jelét
annak, hogy maguk is konszenzusra torekednének. (Louis Hautecoeur iizenete
vulgarizdlva: lehet ugyan nyoma Franciaorszdgban a barokknak, de az lényege szerint
import. J6llehet ez kétségtelen, de az sem vitathatd, hogy mélyen meggyokerezett,
1d. Emil Kaufmann: Architecture in the Age of Reason Baroque and Post-Baroque
in England, Italy, France. New York, 1955., kiilon6sen: 138-140.)

Itt érdemben interferdl Courajod aktudlis felfogdsaval, amely ugyan vaskosan Srzi
a negativ hozzadllds kitiintetetten francia hagyomdnyét, de az elvdrhatdndl, fSleg a
megszokottndl mélyebb beldtdson alapul. A francia barokkot, és a vele szinte per
definitionem velejard terhet villalja, érvelését nem a megtagadds szandéka motivilja,
hanem az apoldgidé. ,Dans le culte du baroque, dans le dévergondage de richesses
auxquelles ce style se laissa entrainer en Italie, la France fut sauvé par la pauvreté
relative de ses materiaux de construction autant que par la sagesse de sa raison, la
sincerité relative de ses procédés et la streté de son goit.” (Louis Courajod: Lecons
professées a I'Ecole du Louvre (1887-1896). III. Origines de’art moderne. Publiées
sous la direction de Henry Lemonnier et André Michel. Paris, 1903. 66.) Persze:
klima és nyersanyag, mindezt olvashattuk mdr nemcsak Heinrich Hiibschnél. Min-
denesetre nem negligdlhaté Geymiiller hosszas périzsi tartdzkoddsa és Courajod-val
nemcsak potencidlisan, hanem aktudlisan fenndllé kapcsolata sem. Momentdn a
kinossdgaval egyiitt is oly fontos francia Cicerone-kiadast, amelyben Geymiiller kriti-
kus szerepet kap, a szaktekintélyek koziil éppen Courajod szorgalmazza.)

Burckhardt észleli és nem is kivanja tagadni az elkiiloniilést, de nem esszencidlisan:
jollehet a mdr alapkarakterét tekintve eleve ,klasszikusnak™ ldtott-littatott francia
kozegben meghatdroz6 a sz6ban forgd tendencia, ezt viszont nem izoldltan kell l4tni,
hanem genetikusan és aktudlisan, a mindenek elStt a komolysdg (vdltozatlanul
JErnst”) igényének megvaldsuldsaként, melynek valds kozege viszont mégiscsak a
barokk, ez az, amibdl kivélik, és amelynek oly kevéssé hizelgd, de a brutalitdsig szem-
léletes jellemzését adja a levélben. (,Das Vorhergehende war der sporadische
Klassizismus des XVI. Jahrhunderts, neben welchem das genre spadassin und débraillé
bis auf Scarron einherging, dies alles wich schon unter Louis XIII. und spontan vor
dem Willen nach Ernst und gesetzlicher Eleganz.” Ld. Burckhardt - Wolftlin 69.)

Ezutin Gurlitt kézikényvére utal - méghozza pozitive! Burckhardt ugyanis egye-
nesen ajanlani meri Wolfflinnek Gurlitt kordbbi, 1887-ben megjelent kézikonyvét az
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italiai barokkrol, s6t annak a kovetkezd évben megjelent folytatdsdt is: Geschichte des
Barockstils und des Klassizismus in Belgien, Holland, Frankreich, England cimen.
1889-ben jelenik meg, nyilvinvaléan nem a foly$ év janudrdban Gurlitt kovetkezd
kotete: Geschichte des Barockstiles und des Rococo in Deutschland. Stuttgart, 1889.
Els6 fejezetének cime nem konnotdciéktdl mentes, hanem a maga idejében egyenesen
plakativ: ,Der Jesuitenstil.” Kézirdsos bejegyzés - nem ceruzdval, hanem tollal,
téntdval - szdljon hozzd pl. az linnepelt - kinek is az irdsa? JelentGségével ardnyosan
idézhetd betli szerint: ,,Ld.: Geymiiller, Die Baukunst der Renaissance in Frankreich.
499. old. »Gibt es einen Jesuiten-Stil’«” V5. persze Joseph Braun §J egész életmiivében
konzekvensen vallalt pozicidjaval. Vissza a kézirds azonositdsihoz: nyilvinvaléan nem
Pasteineré. De - végiil is - kié? Hekleré? Gerevich Tiboré? Netdn Péter Andrdsé?
(Erdemben Id. Evonne Anita Levy: Propaganda and the Jesuit Baroque. Berkeley-Los
Angeles-London, 2004.) Igaz, a mdsodik fejezet a hugenotta-stilusrdl szol.

Burckhardt mindvégig rejtett vonzéddsa a barokk irdnt jéval megeldzi az
Erinnerungent. 1875-ben igy ir Rémabdl bardtjinak, Max Aliothnak: ,Mein Respect
vor dem Barocco nimmt stiindlich zu und ich bin bald geneigt, ihn fiir das
eigentliche Ende und hauptresultat der lebendigen Architectur zu halten, Er hat
nicht nur Mittel fiir Alles, was zum Zweck dient, sondern auch fiir den schénen
Schein.” Kovetkezd levelében a barokkot mdr egyenesen az antikvitds (és igy koz-
vetve a reneszansz) szintjére emeli: ,,In Sachen von Barocco Alterthum geht es uns
wie den beiden Briidern in Hebels Schatzkistchen, wovon der Eine lutherisch und
der andere catholisch war”. Ami elragadtatdst valt ki beldle, az éppen a torindi
Palazzo Madama Filippo Juvarra kialakitotta homlokzata és 1épcséhdza. (670., illetve
674. levél a Max Burckhardt 4ltal szerkesztett teljes kritikai kiadds 6. kotetében:
Jacob Burckhardt: Briefe. VI. Hinwendung zur Kunst des Barocks, Galeriereisen. Mit
Beniitzung des handschriftlichen Nachlasses hergestellt von Max Burckhardt.
Wiesbaden, 1966.) A vonzddds nem korldtozddik az itdliai emlékekre: 1876. augusz-
tus 2-dn ceruzarajzot készit az innsbrucki Nepomuki Szent Janos-templom homlok-
zatérdl. Ugyanezen hé huszonharmadikdn a feldkirchi templom ,legzsenidlisabb
barokk sz8székérdl” beszél (Jakob Burckhardt: Briefen an einen Architekten
1870-1889. Hrsg. von Hans Trog. 2. Aufl. Miinchen, 1913. 19.).

Geymiiller kutatdsai kozvetlen program szerint az itdliai, illetve francia reneszansz
teriletén folynak, de belebocsitkozik - és érdemben - a barokkkutatdsba, ami még
a formilédé ,,szakmai” kozvélekedés szerint is valtozatlanul - ha mdr nem is anath-
¢éma, de nem ¢éri meg igazdn a firadsigot. Ugyanis eredményei rossz helyen jelennek
meg. Ezen a helyen ugyanis mindenki nyiizsog, de kevésbé blinhédnek meg, mint
Geymiiller.

A Cicerone egymist kovetd kiaddsairdl van sz6. Mindkét funkcidja - miivészet-
torténet és utikdnyv - folytonos bévitést-korszertsitést kovetel, Burckhardt azonban
nem foglalkozott tovibb egyszer mdr teljesnek, lezdrtnak tekintett miivével (hason-
16an viszonyul késébb miveihez Wolfflin, ¢ csupin megannyi el8szét ir a
Kunstgeschichtliche Grundbegriffe megannyi kiaddsahoz). A névekvd sziikséglet
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Jacob Burckhardt 1876. augusztus 2-in készitett ceruza vézlatrajza az innsbrucki
Nepomuki Szent Janos-templom homlokzatardl. Bazel, magantulajdon.

kielégitésére a legtekintélyesebb kutatok vdllalkoznak. Burckhardt életében az
,Osciceronén” kiviil még hat kiaddsra keriil sor: a médsodik és harmadik kiad4st
Albert von Zahn és Otto Miindler dolgozza dt (Leipzig, 1869., illetve 1874), a ne-
gyedik (1879), 6todik (1884) és hatodik (1893) kiaddson mdr Wilhelm Bode ,,és mds
szaktuddsok” dolgoznak. Burckhardt mdr a mésodik kiadds el8készitésekor inkdbb
bétoritja Albert von Zahnt, ne legyenek tekintettel az eredeti szdvegre. Csupdn
egyszer avatkozik be: az 6tddik kiadds éppen Geymiiller javitotta-bdvitette sz6vege
esetében. Burckhardt elészor egy 1883. oktdber 15 levelében szémol be arrél, hogy
Bode 6sztonzésére Geymiiller kozos munkdra kéri fel a mestert, aki az el6z8 kiada-
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sok rontott szovegének terhes korrigdldsin tul feltehetéen Geymiiller ,,okvetetlenke-
déseit81” 1s kedvét veszti és elidegenedik az egykor sajatjdnak tekintett miitdl.

[d8kdzben egy - csupdn a festészeti fejezetekre kotldtoz6dd angol kiadds is osz-
tondzte a régen esedékes francia kiaddst. Francia részr6l a kezdeményezd maga
Courajod volt, akit Vicomte de Tauzia is tdmogatott, ez idében mindketten a
Louvre Orei. A francia forditds az 6todik kiadds nyomdn késziilt, a tdrsszerzSk
kozott, Wilhelm Bode mellett olyan tekintélyek szerepelnek, mint Hugo de Tschudi
(XV. szdzadi rémai mivészet), Henry Thode (trecento), Charles Fairfax Murray
(sienat muvészet), Jean Paul Richter (ékeresztény miivészet) és Otto Miindler (fes-
tészet a quattrocent6tol, nagyjabdl Joseph A. Crowe és Giovanni Battist Cavalcaselle
alapjén). Es természetesen Geymiiller. Ugy tiint, csak Burckhardt mtvét temette be
a tudds sokasdg. A fordité August Gérard berni (majd pekingi) kovetségi tandcsos.
Ha nem az & nyelvtuddsit vonjuk kétségbe, akkor sem tigyelhetett kiilondsebben
munkatdrsaira, amennyiben a rigorézusan épitészeti terminus, illetve szokapcsolat:
JAusladung des Kimpfers” a francia forditdsban a kovetkez8képp olvashaté:
sdébarquement de guerrier”. Ennél Osszehasonlithatatlanul fontosabb, hogyan
ardnylanak a kiadds Geymiiller jegyezte_bGvitései az eredeti Burckhardt-féle szoveg-
dllomdnyhoz, illetve ezek tartalom szerinti implikdciéi.

A szellemi gyermekétdl ily mddon teljesen eltivolodé Burckhardtot éppen azzal
sikeriilt rajongdjinak felingerelni, hogy az utdbbi éppen az § érdekében lépett fel:
nevezetesen egy a Kunstchronikban megjelentetett nyilvanos levelével, melyben kifo-
gasolta, hogy Burckhardt eredeti sz6vegbdvitményeit nem tiintették fel a kiaddsban.
Burckhardt tiistént levelet irt Bodénak, hogy semmiféle visszhangot nem kivdn, egy-
szersmind téle szokatlan éllel birdlta bardtjit. A francia forditds bakijai sem deri-
tették fel, hosszi mosolysziinet el6zte meg kibékiilésiiket, mellyel egy hosszi és in-
tenzfy baritsdg 4llt maradéktalanul helyre.

Az, hogy a forrdsokbdl egy lehetséges Osszefligg narrativa allott el8, nagyrészt
egy Geymiillethez hasonléan ardnytalanul negligdlt miivészettrténész, Carl
Neumann (,ord. Professor der Kunstgeschichte an der Universitit Heidelberg”) -
érdeme, akinek mdr kétkotetes Rembrandtja (Berlin, 1922.) is kilonos figyelmet
érdemel, és mélysége legfeljebb Georg Simmel klasszikus miivéhez (Rembrandt. Ein
kunstphilosophischer Versuch. Leipzig, 1917.) mérve viszonylagos.

Geymiiller teljesitményardnyos értékelésében Neumann elsésége nyilvanvald, de a
korai méltatdst nem kovették monografidk, sét, még terjedelmes tanulmdnyok sem,
holott épitészettorténeti teljesitménye mellett gyakorl tervezdi tevékenysége is
kiterjedt és jelentds volt, sét a tervezés mddszerében még Utt6rd is.

Szivesen mutattam volna fel valami aktudlisat, aminek aktualitdsa mellett 1itsz6lag
semmi nem sz6l, de Geymiiller utin nyomozva mégiscsak ribukkantam az aktu-
alitdsra, méghozzd a bdzeli Universititsbibliothek honlapjn. A hirnek ugyan csak
ortilhettem, viszont az itt olvashatd irdisom megint csak aktudlis lezdrdsa pillanatd-
ban, az adott konstelliciéban egy - elsésorban szimomra mutatkozé - nem is csak
ironikus, hanem valami ennél is személyre sz6lobb, ennél markdnsabb, mondhatni
félreismerhetetlenebb maliciézus mozzanatot kellett felfedeznem.
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Eszerint foly6 év szeptember 5-én kidllitds nyilt Heinrich von Geymiiller em-
1ékére-tiszteletére a most mdr ilyetén alkalmakbdl elvirhaté szimpdéziummal és kata-
l6gussal egyiitt (Heinrich von Geymiiller 1839-1909. Architekturforscher und
Architekturzeichner. Hrsg. von Josef Ploder, Georg Germann. Basel, 2009.). Ebben
a kontextusban: szegény Henrik? Nem & szegény, hanem a szerzd, aki irdsa {8hdsé-
nek szellemi utééletét, mondhatni ,fortuna critica”jat tartotta ardnytalanul szerény-
nek, mondhatni mostohdnak, a kézikonyvekben, lexikonokban észlelhetd - horror:
Jidézettségi statisztikdja”, vulgo: - ritka emlitettsége okdn indokoltan. Amivel vigasz-
talhatom magam: éppen az iinnepeltet ismerem gy, mint aki kész arra, hogy nem
feltétleniil kirorommel, de mind a frusztrdlt szerz8hoz, mind az el8éllott hasonld
helyzethez méltinyosan, azaz derfivel viszonyuljon. Ez irdsom egyik célja, ami legin-
kabb megval6sulhat. Utéirat: a kotet egyik, Josef Ploder irta tanulmdnydnak illuszt-
riciéjaként Ybl Miklds 1876-0s, a pesti Szent Istvin-bazilikihoz késziilt terve lathatd.

Egy nélkiilozhetetlen rekurzus az aktualitdshoz, annak indokoltsdgdhoz és élesi-
tésének lehetdségeihez, egyszersmind az akcidencidk konnyen misztifikdlhatd, de
esetileg és személyesen egyre kevésbé negligilhat6 érvényesiiléséhez: a széban forgd
honlapot kéziratom lezdrdsakor, 2009 szeptemberében fedeztem fel. Ennél fonto-
sabb: ebben az esetben Geymiiller felfedezésének lehet, hogy még igy is formalisan
erGltetett apropdja haldlinak szdzéves évforduldja volt - pro memoria - 2009 szep-
temberében. A tudomdnyos respublika szempontjdbdl persze mindenkoron nem a
formélis aktualitds a dontd, hanem a teljesitmény érdemi, analitikus igényl és
mélységil értékelése, adott esetben - méltatdsa.

Itt és most sokunk szerint nem kell kiilondsebben keresni az okot.



